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Sigles employés

A Loi sur le droit d’auteur, page 1217
AR  Loi sur les appellations réservées et 

les termes valorisants, page 1181
B Loi sur les brevets, page 1
CAB Loi sur le Collège des agents de 

brevets et des agents de marques de 
commerce, page 439

D Loi sur les dessins industriels, 
page 1681

FAPC Food and Agricultural Products 
Classification Act, page 953

IF Loi sur les inventions des fonction-
naires, page 595

M Loi sur les marques de commerce, 
page 691

MO Loi sur les marques olympiques et 
paralympiques, page 937

NSAM Nova Scotia Agriculture and  
Marketing Act, page 1029

PAS Loi sur les professions artistiques 
(Saskatchewan), page 1671

SA Loi sur le statut de l’artiste, 
page  1555

SAO Loi de 2007 sur le statut des artistes 
ontariens, page 1621

SAQ Loi sur le statut professionnel des  
artistes des arts visuels, du cinéma, 
du disque, de la littérature, des métiers 
d’art et de la scène, page 1627

T  Loi sur les topographies de circuits 
intégrés, page 1737

V Loi sur la protection des obtentions 
végétales, page 625

VQA Loi de 1999 sur la société appelée 
Vintners Quality Alliance, page 1049

(Note : le sigle est suivi du ou des 
numéro(s) d’article(s) de la Loi)

ENGLISH INDEX

Abbreviations used

APS The Arts Professions Act  
(Saskatchewan), page 1671

C Copyright Act, page 1217
CPA College of Patent Agents and  

Trademark Agents Act, page 439
D Industrial Designs Act, page 1681
FAPC Food and Agricultural Products 

Classification Act, page 953
NSAM Nova Scotia Agriculture and  

Marketing Act, page 1029
OM Olympic and Paralympic Marks Act, 

page 937
P  Patent Act, page 1
PB Plant Breeders’ Rights Act, page 625
PSI Public Servants Inventions Act, 

page 595
RD Act respecting reserved designations 

and added-value claims, page 1181
SA Status of the Artist Act, page 1555
SAQ Act respecting the Professional 

Status of Artists in the Visual Arts, 
Film, the Recording, Literature, Arts 
and Crafts and the Performing Arts, 
page 1627

SOA Status of Ontario’s Artists Act, 2007, 
page 1621

T  Integrated Circuit Topography Act, 
page 1737

TM Trademarks Act, page 691
VQA Vintners Quality Alliance Act, 1999, 

page 1049

(Note: the abbreviation is followed by 
the section number(s) of the Act)
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Accord-cadre 
voir Association d’artistes

Accord Canada–États-Unis–Mexique 
(ACEUM)

définition  A 2
Accord sur l’OMC (ADPIC)

brevet  B 2
dessins industriels  D 29
droit d’auteur  A 2, 5(1.01) à (1.03), 
18(2), 23(4) et (5), 26
marque de commerce  M 2
topographie  T 4

Agent de brevets  B 2, 16.1(5), CAB 2, 26
d’un pays étranger  B 16.1(4)

Agent de marque de commerce  
M 51.13(7), CAB 2, 29

communication protégée  M 51.13
d’un pays étranger  M 51.13(4)

Appellations réservées
voir aussi Termes valorisants
certification  AR 5

organisme de certification accrédité  
AR 10

Conseil des appellations réservées et des 
termes valorisants AR 7 à 29
définition  AR 3
droit exclusif  AR 6 
infractions et peines  AR 63 à 70
inspection et saisie  AR 34 à 38

disposition de la chose saisie  AR 41 
à 48
levée de la saisie  AR 39
remise de la chose saisie  AR 42

organisme de certification accrédité  
AR 10 

effet de l’accréditation  AR 53 à 54
pouvoirs  AR 5, 10
procédure d’accréditation  AR 49 à 
52
retrait de l’accréditation  AR 55 à 56

reconnaissance  AR 30
recours  AR 33

Artiste
voir aussi  Artiste-interprète, 
Association d’artistes
comité consultatif  SAO 7; PAS 8
contrat avec un diffuseur  SAQ 46 à 55.2
contrat avec un embaucheur  PAS 9
contrat individuel  SAQ 46 à 55.2

Added-value claim
see also Reserved designation
accredited certification body  RD 10

accreditation process  RD 49 to 52    
effect of accreditation  RD 53 to 54
powers  RD 5, 10
withdrawal of accreditation  RD 53 
to 54

Board  RD 7 to 29
certification  RD 5

accredited certification body  RD 10
Conseil des appellations réservées et des 
termes valorisants  RD 7 to 29
definition  RD 4
enforcement proceedings  RD 33
exclusive right  RD 6
inspection and seizure  RD 34 to 38

disposal of thing seized  RD 41 to 48
lifting of seizure  RD 39
return of thing seized  RD 42

offences and penalties  RD 63 to 70
recognition  RD 30

Administrative Labour Tribunal
SAQ 56 to 65

Artist
see also Artists’ association, 
Performer
advisory committee  SOA 7; APS 8
contract with an engager  APS 9
contract with a promoter  SAQ 46 to 
55.2
definition  SA 5, 6(2)(b), 9(1), 9(3);  
APS 2; SOA 2;  SAQ 1 to 3, 5, 6
federal policies  SA 3(2), 7
freedom of association  SA 8;  SAQ  7;  

individual contract  SAQ 46 to 55.2
negotiation with a producer  SAQ 8
professional relations

regulations  SA 56
provincial policies  SOA 4, 5; APS 5 
to 8
psychological harassment  SAQ 43 to 
45, 63.3
recognition  SOA 3; APS 4

Artists’ association
see also Administrative Labour 
Tribunal; Canadian Industrial 
Relations Board
by-laws  SAQ 10, 11
certification  SA 23
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définition  SA 5, 6(2)b), 9(1), 9(3); 
SAO 2; PAS 2; SAQ 1 à 3, 5, 6
harcèlement psychologique  SAQ 43 à 
45, 63.3
liberté d’association  SA 8;  SAQ 7
négociation avec un producteur  SAQ 8
politiques fédérales  SA 2, 3, 7
politiques provinciales  SAO 4, 5; 
PAS 5 à 8
reconnaissance  SAO 3; PAS 4
relations professionnelles

règlements  SA 56
Artiste-interprète

concurrence, et droit de la  A 76 et 76.1
Convention de Rome  A 2, 18 à 22, 91
définition  A 2, 79
droit à rémunération  A 19 à 20, 23(2) et 
(3); 61 (loi 2012)

et exceptions  A 32.3
œuvre cinématographique  A 17

droit transitoire  A 32.4 à 32.6, 78
droits économiques  A 15

cession  A 25
durée  A 23; 61 (loi 2012)

réactivation A 34 (loi 2020)
exceptions  A 29 à 32.3
voir aussi Droit d’auteur – 
exceptions
titularité  A 24(a)

droits moraux  A 17.1, 28.1, 28.2
enregistrement  A 56, 56.1
gestion collective  A 67 à 76.1
importation  A 44.2, 44.4

exception  A 45
modalités contractuelles  A 16
œuvre cinématographique  A 17
OMC (ADPIC)  A 26
prestation  A 2
réciprocité  A 22
recours

civils  A 34 à 41.27
pénaux  A 42

rapport avec œuvres  A 90
titulaires introuvables  A 77
Traité de l’OIEP  A 15, 19 à 20, 22

Association d’artistes
voir aussi Conseil canadien des 
 relations industrielles, Tribunal 
administratif du travail
accord-cadre

effects  SA 28, 30
procedure  SA 25 to 27
revocation  SA 29
transitional provisions  SA 67(2) and 
(3)

competition law, and  SA 9(2)
defect in form or irregularity  SA 62
definition  SA 5; APS 2
dues  SA 44
group agreement

effects  SAQ 36 to 36.1, 40, 41
negotiation  SAQ 27 to 35.1, 68.6
transitional provisions  SAQ 72 to 74

negotiation
transitional provisions  SA 67(2) and 
(3)

offences  SA 57 to 60
pressure tactics  SA 46 to 49
prohibitions  SA 51 to 54
recognition  SAQ 9 to 11.2, 16 to 19

effects  SAQ 24 to 24.1
procedure  SAQ 12 to 19
producers’ association, and  SAQ 
42.1 to 42.5
withdrawal  SAQ 20 to 23, 37

rights and powers  SAQ 24 to 24.2, 41
scale agreement

conflicts  SA 36 to 43
definition  SA 5
effects  SA 33 to 35, 53, 54
negotiation  SA 31, 32, 45 to 49, 53, 
54
transitional provisions  SA 67(1), (4)

Assignment
broadcaster  C 25, 57, 58
copyright  C 13(4) to (6), 53(2.1), 57, 
58;  SAQ 46 to 55.2

effects  C 13(5), 13(6)
industrial designs  D 13(1)
patent  P 49(2), 50, 51

assignment of right to obtain  P 49(1)
compulsory assignment of invention 
to Minister of National Defence  
P 20

performer  C 25, 57, 58
plant breeder’s rights  PB 31
reversionary interest  C 14
sound recording  C 25, 57, 58
topography  T 3(1), 7, 16(1), 21(1)
Trademark  TM 48
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conflits  SA 36 à 43
définition  SA 5
dispositions transitoires  SA 67(1) 
et (4)
effets  SA 33 à 35, 53, 54
négociation  SA 31, 32, 45 à 49, 53, 
54

accréditation  SA 23
annulation  SA 29
dispositions transitoires  SA 67(2) 
et (3)
effets  SA 28 et 30
procédure  SA 25 à 27

cotisation  SA 44
définition  SA 5; PAS 2
droit de la concurrence, et  SA 9(2)
droits et pouvoirs  SAQ 24 à 24.2, 41
entente collective

dispositions transitoires  SAQ 72 à 
74
effets  SAQ 36 à 36.1, 40, 41 
négociation  SAQ 27 à 35.1, 68.6

infractions  SA 57 à 60
interdictions  SA 51 à 54
moyens de pression  SA 46 à 49
négociation

dispositions transitoires  SA 67(2) 
et (3)

reconnaissance  SAQ 9 à 11.2, 16 à 19
annulation  SAQ 20 à 23, 37
association de producteurs, et  
SAQ 42.1 à 42.5
effets  SAQ 24 à 24.1
procédure  SAQ 12 à 19

règlements  SAQ 10 et 11
vices de forme ou de procédure  SA 62

Association de producteurs
voir aussi Association d’artistes, 
Producteur, Tribunal administratif du 
travail
reconnaissance  SAQ 42.1 à 42.5

Auteur A 79
voir aussi Artiste, Titularité

Biologiques, matières 
brevet  B 37-38.1

Brevet
voir aussi Bureau des brevets
abus des droits exclusifs  B 65, 66(1) 
et 127

licence obligatoire  B 66(1)

Author  C 79
see also Artist; Ownership; Computer 
program

Authorized added-value claim
see also Conseil des appellations 
réservées et des termes valorisants
accredited certification body  

accreditation process  RD 49 to 52 
effect of accreditation  RD 53 to 54
powers  RD 5, 10
withdrawal of accreditation  RD 53 
to 54

certification  RD 5
accredited certification body  RD 
5, 10

definition  RD 2
enforcement proceedings  RD 33
exclusive right  RD 6
inspection and seizure  RD 34 to 38

disposal of thing seized  RD 41 to 48
lifting of seizure  RD 39
return of thing seized  RD 42

offences and penalties  RD 63 to 70
recognition  RD 30

Berne Convention  C 2, 5(1.01) to 5(1.03), 
23(4) and (5), 91
Biological material

patent  P 38.1
Book

definition  C 2
importation  C 44.2, 44.3
parallel importation  C  27.1, 44.2 to 45

Broadcaster
collective management  C 70.1 to 70.4, 
71 to 76
communication signal  C 2
competition law, and  C 70.5 and 70.6
definition  C 2
importation  C 44.4

exception  C 45
reciprocity  C 22
registration  C 56, 56.1
relationship with works  C 90
remedies  C 34 to 41.27
rights  C 21

assignment  C 25
ownership  C 24(c)
term of protection  C 23

Rome Convention  C 21, 22, 91
transitional provisions  C 32.4, 32.5, 78
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Accord sur l’OMC (ADPIC)  B 21.01
activité inventive  B 28.3
agents de brevets  B 2, 16.1(4 et 5), 
CAB 2
annulation ou invalidité  B 62

appel  B 63
enregistrement du jugement 
d’annulation  B 62
jugement déclaratif  B 60(2)
juridiction, Cour fédérale  B 60
sûreté  B 60(3)

appartenant au gouvernement  B 20
appel

commissaire, décision du  B 17 et 18
brevet essentiel à une norme  B 52.1 et 
52.2
certificat de période supplémentaire  
B 46.1(7)
certificat de protection supplémentaire  
B 47, 104 à 134

abus de droits  B 127
consultation  B 120
définition  B 2
demande  B 106
durée  B 116(3) à (5)
infractions et peines  B 75(2), 124
non-conformité  B 110
ordre de priorité  B 108
preuve  B 123.1
transfert de brevet B 118

cession obligatoire d’invention
ministre de la Défense nationale  
B 20

commissaire aux brevets  B 4
communication protégée  B 16.1
conditions d’obtention

non divulgué  B 28.2
non évident  B 28.3
utilité (invention)  B 2

consultation de documents  B 10
contrefaçon  B 54 à 59

défense  B 59
droits des tiers  B 55.11
exception  B 23 et 55.2
exception – bonne foi  B 55.11
exception – information  B 55.2
exception – expérimentation  B 55.3
exception – utilisation antérieure  
B 56(1)
exception – utilisation ou vente 
antérieure  B 56(3)

unlocatable owner  C 77
By-laws

see also Regulations
artists’ association  SAQ 10, 11

Canada–United States–Mexico 
Agreement (CUSMA)

definition  C 2
Canadian Industrial Relations Board

defect in form or irregularity  SA 62
duties and powers  SA 16 to 22
evidence  SA 60 

by member or employee  SA 65
remuneration and expenses  SA 63
witnesses  SA 64

Certificate of supplementary protection  
P 47, 113 to 117

abuse of rights  P 127
application  P 106
definition  P 2
inspection  P 120
non-compliance  P 110
offences  P 75(2), 124
order of priority  P 108
term of protection  P 116(3) to (5)
transfer  P 118

Cinematographic work
producer

presumption  C 34(4)
term of protection  C 11.1 and 76

Collective administration 
see Broadcaster, Copyright, 
Performer, Sound Recording

Collective work
assignment

reversionary interest  C 14(2)
definition  C 2

College of Patent Agents and Trademark 
Agents  CPA 5 to 10

annual general meeting  CPA 12
annual report  CPA 25
Board of Directors  CPA 2, 13 to 20 
by-laws and regulations  CPA 75 to 77
confidentiality  CPA 64 to 66
immunity from action in damages  CPA 
23.1-23.3
licence  CPA 2, 26, 29

suspension, revocation  CPA 35, 36
licensee  CPA 2, 11, 26 to 36

disciplinary proceedings  CPA 51 
to 63
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indemnité raisonnable  B 55(2)
juridiction  B 54
nouveau produit  B 55.1
ordonnance d’interdiction  B 57
ordonnances de la Cour  B 57
prescription  B 55.01
présomption  B 55.1
recours  B 55

Couronne liée  B 2.1
date de dépôt  B 28

définition  B 2
date de priorité

définition  B 2
délivrance  B 27

contenu  B 42
durée  B 44 et 45
forme  43(1)
redélivrance  B 47

demande  B 27
abandon  B 73
ajout d’éléments  B 28.01
antériorité  B 34.1
collective  B 31
complétée dans les 12 mois  B 30
conjointe  B 31
date de dépôt  B 28
date de revendication  B 28.1
déchéance  B 73
demande à l’étranger  B 27(2) et 28
demande de priorité  B 2 et 28.4
demande divisionnaire  B 36(2)
dépôt  B 27(2)
dessins  P 27(5.1), 37
examen  B 35
invention en matière d’énergie 
atomique  B 22
matières biologiques  B 38.1
mémoire descriptif  B 27(3), 38.2
modification  B 38.2 et 73(4)
nullité  B 53
objet non divulgué  B 28.2
objet non évident  B 28.3
perfectionnement  B 32
réexamen B 48.1 à 48.5
rejet  B 40 et 41
renvoi à demande antérieure  B 27.01
requête d’examen  B 35
rétablissement  B 73(3)
une seule invention  B 36(1)

demande du ministre – urgence  B 19.4

investigation  CPA  37 to 50
obligations  CPA 32 to 34

members  CPA 11
patent agent  CPA 2, 26
powers of the Minister  CPA 24
privilege  CPA 2
prohibitions and offences  CPA 67 to 74
register  CPA 28, 31
registrar  CPA 2, 22
trademark agent  CPA 2
transitional provisions  CPA 78 to 86

Commissioner of Patents  P 4
Communication of a work to the public 
by telecommunication  C 2.3, 2.4, 3(1)(f)

making available to the public  
C 2.4(1.1), 15(1.1)d), 18(1.1)a)
programming undertaking  C 2.4(2)

Competition law
artists’ association, and  SA 9(2)
copyright, and  C 70.5 and 70.6
neighbouring rights, and  C 70.5 and 
70.6

Compulsory licence 
new plant variety  PB 32 and 33
patent  P 66 to 71

government  P 19 to 19.3
humanitarian purposes  P 21.01 to 
21.2

Computer program
definition  C 2
infringement

exception  C 30.6, 30.61, 41.12, 
41.15

rental  2.5, C 3(1)(h)
Conseil des appellations réservées et 
des termes valorisants  RD 7 to 29
Copyright

see also Broadcaster, Copyright 
Board, Moral Rights, Performer, 
Sound Recording
adaptation  C 3(1)(b) and (e)
administration of the Act  C 46 to 61

clerical errors  C 61
taxes, regulations for  C 59

assignment  C 13(4) to 13(6), 25, 
53(2.1), 58.1 (1997 Act); SAQ 46 to 
55.2

registration  C 57 and 58
reversionary interest  C 14(1) and (2)

author  C 79
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demande écrite  B 76.2
exigences réglementaires  B 76.2(1)
juridiction Cour fédérale  B 76.2(2)
règlements  B 76.3
responsabilité  B 76.2(4)

demandeur
définition  B 2

demandeur non résident  B 29
dévolution  B 49
dispositions transitoires  B 78.1 à 78.58
dossier d’antériorité  B 34.1
droit transitoire  B 78.1 à 78.5
durée  B 44 et 45

certificat de protection 
supplémentaire  B 106-134
péremption pour non-paiement de 
taxes périodiques  B 46(2)
période supplémentaire  B 46.1 à 
46.4

enregistrement  B 12(1)c), 49 à 51
compétence Cour fédérale  B 52
radiation ou modification  B 52

idées non protégées  B 27(8)
infractions et peines  B 75 à 76.1

faux  B 76
médicaments brevetés  B 76.1

invalidité de revendications  B 58
invention

définition B 2
licence obligatoire  B 66(1)

appel à la Cour fédérale  B 71
considérations  B 66(4)
effets  B 70
fins humanitaires  B 21.01 à 21.2
opposition  B 69
gouvernement, pour le  B 19 à 19.3
requête  B 68

matière brevetable
perfectionnement  B 32

matière non brevetable  B 27(8)
matières biologiques  B 37-38.1
médicaments brevetés ou protégés  B 79 
à 103

audience publique  B 86
certificat de protection 
supplémentaire  B 106-134
Comité consultatif  B 92
Conseil d’examen du prix des 
médicaments brevetés  B 91 à 100
ententes de partage avec les 
provinces  B 103

collective administration  C 67 to 70.4, 
71 to 76

educational institutions  C 71 to 76
examination of agreements  C 70.5 
and 70.6
loss of remedy  C 67.1(4), 68.2(2)
perceptual disabilities  C 32, 32.01, 
41.16, 71 to 75, 86
performing rights and 
communication  C 67 to 68.2, 69(2) 
and (3)
private copying  C 83 to 86
retransmission right  C 68, 71 to 76

collective society  C 2, 70.1
compensation  C 33 to 33.2, 78
competition law, and  C 70.5 and 70.6
compilation  C 2 and 2.1
conversion into other work  C 3(1)(b) 
and 9c)
Crown  C 12
definition  C 2
display right  C 3(1)(g)
distribution right  C 3(1)f), 15(1.1)e), 
18(1.1)b)
engravings  C 2 

ownership, transitional rights  C 60 
(2012 Act)

evidence  C 53
exceptions  C 32.2

collective management  C 71 to 75
computer program  C 30.6 and 30.61, 
30.63(3), 41.12, 41.15
educational institutions  C 29.3 to 
30.04, 30.3, 30.4, 71 to 75
encryption research  C 30.62, 41.13
ephemeral recording  C 30.8, 30.9, 
41.17
fair dealing  C 29 to 29.2
importation  C 44 to 45
incidental use  C 30.7
libraries, museums, archives  C 29.3, 
30.1 to 30.5, 38.1(6)d)
network services  C 31.1
perceptual disabilities  C 2, 32 to 
32.02, 41.16, 71 to 75, 86
private copying  C 29.21 to 29.24
private use of photograph or portrait  
C 32.2(1)f)
reprography  C 30.3
right to remuneration, and  C 32.3
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facteurs de fixation du prix  B 85
infractions et peines  B 76.1
licence obligatoire, fins humanitaires  
B 21.01 à 21.2
objet non divulgué  B 28.2
objet non évident  B 28.3
ordonnance relative aux prix 
excessifs  B 83
prix excessif  B 83
protection des renseignements  B 87 
et 88(4)
protection supplémentaire  B 104 à 
134
rapport annuel  B 89
règlements  B 101
renseignements à fournir par le 
breveté  B 88
renseignements sur les prix  B 80 
et 81

moyens et forme électroniques  B 8.1 
et 129
nouveauté  B 28.2

invention  B 2
nullité  B 53
octroi

contenu  B 42
délivrance  B 43(1)
durée  B 44 et 45
redélivrance (brevet rectifié)  B 47

pays partie à l’Accord sur l’OMC 
(ADPIC)  B 2
péremption pour non-paiement de taxes 
périodiques  B 46(2)
perfectionnement  B 32
perte ou destruction  B 9
prédécesseur en droit  B 2
prérogatives  B 42
preuve  B 14, 53.1 et 123.1
priorité  B 28.4

demande de  B 2
produit pharmaceutique  B 21.02

licence obligatoire, fins humanitaires  
B 21.01 à 21.2

radiation ou modification  B 52
rectification  B 47
redélivrance (brevet rectifié)  B 47
règlements  B 12, 55.2(4), 124(2)-(2.1), 
134
renonciation à un élément  B 48
revendications  B 27(4)

security  C30.63
statutory obligations  C 32.1, 41.11
technical protection measures  
C 41.11 to 41.18
technological process  C 30.71
work available through Internet  
C 30.04

exclusive nature of the Act  C 89
fair dealing  C 29 to 29.2
fixation  C 3(1) and 3(1.1), 15(1) and 
(1.1)
formalities

assignment and licence  C 13(4), 25
importation  C 27(2.11) and (2.12), 42, 
44 to 45

books  C 44.2 and 44.3
exception  C 45

industrial designs, and  C 64 and 64.1
infringement  C 2, 27

enabling by service provider  
C 27(2.3) and (2.4), 31.1(6), 
38.1(1.1), (1.12), (3)
exception  C 29 to 32.2
exportation A 27(2.11), 27(2.12), 42, 
44 to 44.12
general  C 27(1), 27(4), 27(5), 34 
to 41
moral rights  C 28.1
secondary  C 27(2) to (2.2), 27(3), 
27(4)

International agreements
Berne Convention  C 2, 5(1.01) to 
5(1.03), 91
CUSMA  C 2, 17(4), 42(3.2) to (3.4); 
34 (2020 Act)
Marrakech Treaty  C 32 to 32.02
Rome Convention  C 2, 18 to 21, 91
Universal Copyright Convention  
C 5(2.1)
WCT  C 2, 5(1.01) to (1.03), 33 to 
33.2
WPPT  C 2, 15(2.2), 15(4), 18 to 
20, 22
WTO (TRIPs)  C 2, 5(1.01) to (1.03), 
32.4

lesson  C 30.01
definition  C 30.01
secondary infringement  C 27(2.2)
regime  C 30.01
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invalidité  B 58
taxes  B 27.1 et 46

péremption pour non-paiement  
B 46(2)

titularité  B 27
transfert de brevet  B 49-52.2 et 118
usage autorisé de l’invention sur 
véhicule de transport  B 23
usage du brevet par le gouvernement  
B 19 à 19.4

urgence de santé publique  B 19.4
Breveté

voir aussi Titularité – brevet
définition B 2

médicaments brevetés B 79
invention liée à un médicament

définition  B 79
Bureau des brevets  B 3 à 10

agents de brevets  B 2, 16.1(4 et 5), 
CAB (2)
Commissaire aux brevets  B 4
consultation des documents  B 10
demande de brevet

examen  B 35
erreurs matérielles  B 8
interdiction de vente et d’achat de brevet  
P 7
perte ou destruction du brevet  B 9
sceau  B 13
transmission électronique  B 8.1

Catégorie
obtention végétale

définition  V 2(1)
Certificat d’obtention

définition V 2(1)
Certificat de protection supplémentaire  
B 47, 113 à 117

abus de droits  B 127
consultation  B 120
définition  B 2
demande  B 106

ordre de priorité  B 108
durée  B 116(3) à (5)
infractions et peines  B 75(2), 124 
non-conformité  B 110
transfert  B 118

Certificat temporaire
définition  V 2(1)
obtention végétale  V 19 à 21

licence  C 13(4), 13(6), 13(7), 53(2.2);  
SAQ 46 to 55.2

exclusive  C 2.7, 13(7)
registration  C 57 and 58

making available to the public  
C 2.4(1.1), 15(1.1)d), 18(1.1)a), 19 to 20
moral rights  C 14.1, 14.2, 17.1, 28.1, 
28.2

civil remedies  C 34(2)
infringement  C 28.1

network service providers
enabling infringement  C 27(2.3) and 
(2.4), 31.1(6), 38.1(1.1), (1.2), (3)
notice of claimed infringement  
C 41.25 and 41.26
search engines  C 41.25(1)c), 41.27

originality  C 5
orphaned work  C 77
parallel importation of books  C 3(1)j), 
27.1, 42(5), 44.2, 44.3
performance  C 2, 2.3, 15, 18
performer’s performance  C2
photograph  C 2

ownership; transitional rights  C 59, 
60 (2012 Act)
term of protection; transitional rights  
C 59 (2012 Act)

posthumous work  C7
prerogatives  C 2.3, 2.4, 3

retransmission  C 31
private copying  C 79 to 88

distribution of levies  C 84, 85
payment of levies  C 82, 83, 86, 87
reciprocity  C 85
recovery  C 88
right to remuneration  C 81

producer  C 2, 2.11
public  C 2.4, 3(1)(f)
publication  C 2.2, 5, 19.1, 19.2
qualifying factors  C 2.2, 5, 15, 18 to 22
registration  C 53 to 58
regulations, rules and  C 62
relationship with neighbouring rights  
C 90
remedies

see also Copyright – network 
service providers
civil  C 32.01, 34 to 40, 41.19, 41.2, 
41.23

maximum damages  C 30.02(7), 
38.2
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Cession
artiste interprète  A 25, 57, 58
brevet  B 49(2), 50, 51

cession du droit d’obtenir brevet  
B 49(1)
cession obligatoire d’invention au 
ministre de la Défense nationale  
B 20

dessins industriels  D 13(1)
droit d’auteur  A 13(4) à (6), 53(2.1), 57, 
58;  SAQ 46 à 55.2

effets  A 13(5), 13(6)
réversibilité  A 14

enregistrement sonore  A 25, 57, 58
obtention végétale  V 31
marque de commerce  M 48
radiodiffuseur  A 25, 57, 58
topographie  T 3(1), 7, 16(1), 21(1)

Circuit intégré
définition T 2

Collège des agents de brevets et des 
agents de marques de commerce  CAB 5 
à 10

agent de brevet  CAB 2
agent de marque de commerce  CAB 2
assemblée générale annuelle  CAB 12
confidentialité  CAB 64 à 66
conseil d’administration  CAB 2, 13 à 
20
détenteur d’un privilège  CAB 2
dispositions transitoires  CAB 78 à 86
immunité d’action en dommages-
intérêts  CAB 23.1 à 23.3
interdictions et infractions  CAB 67 à 74
permis  CAB 2, 26, 29

suspension, révocation  CAB 35, 36
pouvoirs du ministre  CAB 24
rapport annuel  CAB 25
registraire  CAB 2, 22
registre  CAB 28, 31
règlements administratifs et règlements  
CAB 75 à 77
titulaire de permis  CAB 2, 26, 27, 29, 
30

enquêtes  CAB  37 à 50
instance disciplinaire  CAB 51 à 63
obligations  CAB 32 à 34

Comité consultatif
définition  V 2(1)

Commissaire aux brevets  B 4

statutory damages  C 38.1, 
41.1(3), 41.26(3) and (4)

criminal  C 42 and 43
jurisdiction  C 41.24
prescription  C 43.1; 62 (2012 Act)
presumptions  C 34
rights management information  
C 41.22, 42(3.2) to (3.4)
summary  C 42 to 43
technical protection measures  C 41 
to 41.21, 42(3.1)

rental right  C 2.5, 3(1)(h), 15, 18
reproduction  C 3(1)
retransmission right  C 31, 68, 71 to 76
review of the Act  C 92
right to remuneration  C 17(2), 19, 20, 
81
rights management information  
C 41.22, 42 (3.2) to (3.4)
securities and bankruptcy  SVA 35 and 
36
sound recording  C 2

make any  C 3(1)(d)
rental  C 2.5

technical protection measures  C 41 to 
41.21, 42(3.1)
term of protection  C 6 to 12, 23, 75, 76

neighbouring rights; transitional 
right  C 61 (2012 Act)
photographs; transitional right  C 59 
(2012 Act)
revival  C 34 (2020 Act), 280 (2022 
Act)
sound recording; transitional right  
C 82 (2015 Act)
Transitional right  A 7(3)

transitional rights  C 33 to 33.2
translation  C 3(1)(a)
treaty country

definition  C 2
compensation  C 32.4 to 33.2

UCC country
definition  C 2

unlocatable owner  C 70.7, 77
work protected before January 1, 1924  
C 60

Copyright Board
see also Copyright – collective 
administration
definition  C 2
general set-up  C 66 to 66.91
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Crown
bound by the Act  P 2.1;  PB 3;  TM 9, 
12(1)(s);  SA 6(1);  SAQ 4; APS 3;  
T 2.1
copyright

ownership  C 12
term of protection  C 12

Distribution right
definition  C 3(1)j), 15(1.1)e), 18(1.1)b)
exhaustion  C 3(1)j), 15(1.1)e), 
18(1.1)b)

Exhaustion of right
copyright  C 3(1)j), 15(1.1)e), 18(1.1)b)

Exportation
see Importation and exportation

Film
see Work – cinematograph
definition  SAQ 2

Food and agricultural products 
classification

Acts repealed  FAPC 54
administrators  FAPC 4
certification program  FAPC 3(c)
contraventions  FAPC 36 to 38

seizure  FAPC 37, 38
definition  FAPC 2
duties if program applies  FAPC 5
enforcement

duty to comply  FAPC 22
injunctions  FAPC 25
warrants  FAPC 24

grading program  FAPC 3(a)
inspections

entering  FAPC 14
orders  FAPC 15
powers  FAPC 13
when made  FAPC 12

ministerial powers  FAPC 27 to 35
misrepresentation  FAPC 10
penalties

administrative  FAPC 39 to 41
offences and FAPC 42 to 46

prohibitions 
certification program  FAPC 8
grading program  FAPC 6
if graded, examined, inspected or 
audited  FAPC 11
protected labels  FAPC 9
standards program  FAPC 7

protected label  FAPC 3(d)

Commission du droit d’auteur
voir aussi Droit d’auteur – gestion 
collective
administration générale  A 66 à 66.91

gestion d’instance  A 66.504, 
66.6(1.1)
procédure rapide et informelle  
A 66.502
redevances justes et équitables  
A 66.501

définition  A 2
Communication d’une œuvre au public 
par télécommunication  A 2.3, 2.4, 3(1)f)

entreprise de programmation  A 2.4(2)
mise à disposition du public  A 2.4(1.1), 
15(1.1)d), 18(1.1)a)

Communication privilégiée  B 16.1; 
M 51.13
Concurrence déloyale  M 7
Conférence

contrefaçon
exception  A 32.2

définition  A 2
Conseil canadien des relations 
industrielles

dépositions en justice  SA 65
fonctions et pouvoirs  SA 16 à 22
preuve  SA 60

dépositions en justice par membre  
SA 65

rémunération et indemnités  SA 63
témoins  SA 64
vices de forme ou de procédure  SA 62

Conseil des appellations réservées et 
des termes valorisants AR 7 à 29
Contrefaçon ou violation

brevet  B 54 à 59
dessins industriels  D 11
droit d’auteur  A 2, 27, 34 à 41.27
marque de commerce  M 20

Convention de Berne  A 2, 5(1.01) à 
(1.03), 23(4) et (5), 91
Convention de Rome  A 2, 18 à 23, 91
Convention universelle  A 5(2.1)
Couronne

droit d’auteur
durée  A 12
titularité  A 12

liée par la loi  B 2.1;  V 3;  SA 6(1);  
SAQ 4; PAS 3; T 2.1
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regulations  FAPC 47 to 52
reviewing orders  FAPC 17 to 21
standards program  FAPC 3(b)

Foreign country  D 29
Formalities

copyright
assignment and licence  C 13(4)

Geographical indication  TM 11.11 to 
11.24

See also Trademark – geographical 
indication

Ideas 
not protected

patent  P 27(8)
topography  T 3(3)

Importation and exportation  C 27(2.11) 
and 27(2.12), 42, 44 to 45;  TM 20, 51.02 
to 51.12, 53.3
Industrial designs

administration of the Act
clerical errors  D 20

article
definition  D 2
utilitarian  D 2

assignment  D 13(1)
copyright, and  C 64 and 64.1
design  D 2 and 5.1
foreign country

definition  D 29
infringement  D 11, 15
licence  D 13(2) and (3)
maintenance fees  D 10
marking  D 17, 29.1(2) and (3)
originality  D 46(1)
ownership  D 4, 8, 12, 17(3)
prerogatives  D 11
priority  D 6 and 29
registration  D 4 to 6, 9, 29

certificate  D 7
transitional provisions  D 29.1(2) and 
(3), 30

regulations  D 25
remedies

civil  D 15 and 15.1
prescription  D 18
summary  D 17

term of protection  D 9, 10, 29.1(1)
utilitarian function  D 2
variants  D 2

marques officielles  M 9 et 12(1)e)
Déclaration fausse  M 7
Dessin

définition D 2 et 5.1
Dessins industriels

administration de la loi
erreurs d’écriture  D 20

cession  D 13(1)
contrefaçon  D 11 et 15
droit d’auteur, et  A 64 et 64.1
durée  D 9, 10, 29.1(1)
enregistrement  D 4 à 6, 9, 29

certificat  D 7
dispositions transitoires  D 29.1(2) 
et (3), 30

licence  D 13(2) et (3)
marquage  D 17, 29.1(2) et (3)
objet utilitaire  D 2
originalité  D 4 et 6(1)
pays étranger

définition  D 29
prérogatives  D 11

priorité  D 6 et 29
recours

civils  D 15 et 15.1
prescription  D 18
sommaires  D 17

règlements  D 25
taxes périodiques  D 10
titularité  D 4, 8, 12, 17(3)

Diffuseur
contrat avec un artiste  SAQ 46 à 55.2, 
71, 71.1
définition  SAQ 2

Droit à rémunération
artiste-interprète  A 17, 19 à 20
copie privée  A 81

voir Droit d’auteur – copie privée
enregistrement sonore  A 19 à 20
durée  A 23(2)
œuvre cinématographique  A 17

Droit d’auteur
voir aussi Artiste-interprète, 
Commission du droit d’auteur, Droits 
moraux, Enregistrement sonore, 
Radiodiffuseur
accords internationaux

ACEUM  A 2, 17(4), 42(3.2) à (3.4); 
34 (loi 2020)
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Infringement
copyright  C 2, 27, 34 to 41.27
industrial designs  D 11
patent  P 54 to 59
trademark  TM 20

Invention by public servant
application for patent  PSI 6
award to public servant  PSI 10
Crown rights  PSI 3
duties of public servant  PSI 4, 7
invention

definition  PSI 2
offences  PSI 11
public servant

definition  PSI 2
regulations  PSI 12
waiver by minister  PSI 8

Lecture
definition  C 2
infringement

exception  C 32.2
Legal representative

definition  P 2;  PB 2(1);  C 2
Licence

see also Compulsory licence
copyright  C 13(4), 13(6), 13(7), 25, 
53(2.2), 57, 58

exclusive  C 2.7, 13(7)
orphaned work  C 77
owner who cannot be located  C 77

industrial designs  D 13(2) and (3)
new plant variety  PB 33(1)
patent  P 50
topography  T 7(2)
Trademark  TM 50

Maintenance fees
industrial designs  D 10
new plant variety  PB 6(2)

non-payment  PB 35(1)(d)
patent  P 27.1 and 46

non-payment  P 46(2)
Maker

see also Producer’s association
cinematographic work

presumption  C 34(4), 34.1
definition  C 2, 2.11, 79

Marrakesh Treaty  C 32 to 32.02
Minister

copyright  C 2
industrial designs  D 2

Convention de Berne  A 2, 5(1.01) à 
(1.03), 91
Convention de Rome  A 2, 18 à 21, 
91
Convention universelle  A 5(2.1)
OMC (ADPIC)  A 2, 5(1.01) à (1.03)
Traité de l’ODA  A 2, 5(1.01) à 
(1.03), 33 à 33.2
Traité de l’OIEP  A 2, 15(2.2), 15(4), 
18 à 20, 22
Traité de Marrakech  A 32 à 32.02

adaptation d’une œuvre  A 3(1)b) et e)
administration de la loi  A 46 à 61

erreurs d’écriture  A 61
taxes, règlements pour  A 59

auteur  A 79
caractère exclusif de la loi  A 89
cession  A 13(4) à 13(6), 25, 53(2.1), 
58.1 (Loi 1997);  SAQ 46 à 55.2

enregistrement  A 57 et 58
réversibilité  A 14(1) et (2)

compilation  A 2 et 2.1
concurrence, et droit de la  A 76 et 76.1
contrefaçon  A 2

à étape ultérieure  A 27(2) à (2.2), 
27(3), (4)
exception  A 29 à 32.2
exportation  A 27(2.11), 27(2.12), 42, 
44 à 44.12
facilitation par fournisseur de 
services  A 27(2.3) et (2.4), 31.1(6), 
38.1(1.1), (1.12), (3)
générale  A 27(1), 27(4), 27(5), 34 
à 41
violation des droits moraux  A 28.1

copie privée  A 79 à 88
droit à rémunération  A 81
perception de redevances  A 82, 83, 
86, 87
répartition des redevances  A 84, 85
réciprocité  A 85
recouvrement  A 88

Couronne  A 12
définition  A 2
dessins industriels, et  A 64 et 64.1
droit à rémunération  A 17(2), 19, 20, 81
droit de distribution  A 3(1)j), 15(1.1)e), 
18(1.1)b)
droit de retransmission  A 31, 67, 68 à 
71.2, 75
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new plant variety  PB 2(1)
patent  P 2
performing artists  SPR 76
review of the Act  SA 66
status of the artist  SA 5
topography  T 2
Trademark  TM 11.11, 52, 62

Misleading statement  TM 7
Moral rights

definition  C 2, 14.1(1), 17.1(1)
devolution  C 14.2(2), 14.2(3), 17.2(2), 
17.2(3)
integrity right  C 14.1(1), 17.1(1), 28.2
no assignment  C 14.1(2), 17.1(2)
paternity right  C 14.1(1), 17.1(1)
remedies

civil  C 34(2), 43.1
criminal  C 43(2)

term of protection  C 14.2(1), 17.2(1)
waiver  C 14.1(2) to (4), 17.1(2) to (4)

Neighbouring rights
see Broadcaster, Copyright, 
Performer, Sound Recording

New plant variety
advertising  PB 2(1)
Advisory Committee  PB 2(1) and 73
agent  PB 2(1)

for non resident rights holder  PB 39 
and 40

agreement country  PB 2
annual fee  PB 6(2)
annual report  PB 78
appeal to Federal Court  PB 50
application for plant breeder’s rights  
PB 7(1), 22 to 25

abandonment and reinstatement  
PB 26
acceptance of foreign tests  PB 24
amendment  PB 18
citizenship or residence of applicant  
PB 12(1)
consideration of application  
PB 23(1)
fee  PB 23(3)
foreign application  PB 11
formalities  PB 9
objection  PB 22
priority  PB 10
provisional protection  PB 19 to 21

lapse PB 21

droit transitoire  A 33 à 33.2
droits moraux  A 14.1, 14.2, 17.1, 28.1, 
28.2

recours civils  A 34(2)
violation  A 28.1

durée  A 6 à 12, 23
droit transitoire  A 7(3)
droits voisins; droit transitoire  A 61 
(loi 2012) 
enregistrement sonore; droit 
transitoire  A 82 (loi 2015)
photographie; droit transitoire  A 59 
(loi 2012)
réactivation  A 34 (loi 2020), 280 (loi 
2022)

enregistrement  A 53 à 58
enregistrement sonore  A 2

confectionner tout  A 3(1)d)
location  A 2.5

examen de la loi  A 92
exceptions  A 32.2

bibliothèques, musées, archives  
A 29.3, 30.1 à 30.5, 38.1(6)d
copies privées  A 29.21 à 29.24
déficience perceptuelle  A 2, 32 à 
32.02, 41.16, 71 à 75, 86
enregistrement éphémère  A 30.8, 
30.9, 41.17
et droit à rémunération  A 32.3
établissements d’enseignement  
A 29.3 à 30.04, 30.3, 30.4, 71 à 75
fournisseur de services réseau  
A 31.1
gestion collective  A 75
importation  A 42, 44 à 45
incorporation incidente  A 30.7
mesures techniques de protection  
A 41.11 à 41.18
obligations légales  A 32.1, 41.11
œuvre sur internet  A 30.04
processus technologique  A 30.71
programme d’ordinateur  A 30.6 et 
30.61, 30.63(3), 41.12, 41.15
recherche sur chiffrement  A 30.62, 
41.13
reprographie  A 30.3
sécurité  A 30.63
utilisation équitable  A 29 à 29.2
utilisation privée de photographie ou 
portrait  A 32.2(1)f)
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withdrawal PB 20
rejection  PB 17, 27(2) and (4)
secrecy  PB 53
tests and trials  PB 23(2)
joint  PB 7(2)

assignment  PB 31(1)
void  PB 31(3)

category  PB 2(1)
Commissioner  PB 2(1) and 57

see also Plant Breeder’s Rights 
Office

compulsory licence  PB 32
no contracting out  PB 33(2)
non exclusive of other licence  
PB 33(1)
objectives to be pursued  PB 32(2)

definition  PB 2(1) and 4(2) to (4)
denomination  PB 14 to 16

Trademark, prohibition  TM 10.1
document  PB 2(1)
evidence

examiner’s certificate, admissibility  
PB 54
foreign certificate, admissibility  
PB 47

holder  PB 2(1)
homogeneity, sufficient

definition  PB 4(3)
index  PB 62
infringement

declaratory judgement  PB 43(4)
defence  PB 46
jurisdiction, Federal Court  PB 43
jurisdiction, provincial courts  PB 42

invalidation of plant breeder’s rights
jurisdiction, Federal Court  PB 43(3)

joint application  PB 7(2)
maintenance fees  PB 6(2) and 35(1)(d)
novelty  PB 4(2)
offences  PB 53
plant breeder  PB 2(1)
plant breeder’s rights

annulment  PB 35 to 37
annulment of grant  PB 34
destroyed or lost certificate  PB 27(5)
grant  PB 27(1)
joint applicants  PB 28
nature  PB 5.1 to 5.4
registration  PB 27(3)
judicial invalidation, registration of  
PB 49

exécution  A 2, 2.3, 15, 18
exposition publique  A 3(1)g)
fixation  A 3(1) et 3(1.1), 15(1) et (1.1)
formalités

cession et licence  A 13(4), 25
fournisseur de services réseau 

avis pour prétendue violation  
A 41.25 et 41.26

contenu interdit  A 41.25(3)
facilitation de violation  A 27(2.3) et 
(2.4), 31.1(6), 38.1(1.1), (1.2) et (3)
moteurs de recherche  A 41.25(1)c), 
41.27

gestion collective  A 67 à 76.1
copie privée  A 83 à 86
déficience perceptuelle  A 32, 32.01, 
41.16, 71 à 75, 86
droit d’exécution et de 
communication  A 67 à 75
droit de retransmission  A 67 à 75
établissement d’enseignement  A 67 
à 75
examen des ententes  A 76 et 76.1
privation de recours  A 73.3

gravure  A 2
titularité; droit transitoire  A 60 (loi 
2012)

importation  A 27(2.11) et (2.12), 42, 
44 à 45

exception  A 45
livres  A 44.2 et 44.3

importation parallèle de livres  A 3(1)j), 
27.1, 42(5), 44.2, 44.3
indemnisation  A 33 à 33.2, 78
information sur le régime des droits  
A 41.22, 42(3.2) à (3.4)
leçon

définition  A 30.01
régime  A 30.01
violation à étape ultérieure  A 27(2.2)

licence  A 13(4), 13(6), 13(7), 53(2.2); 
SAQ 46 à 55.2

enregistrement  A 57 et 58
exclusive  A 2.7, 13(7)

location, droit de  A 2.5, 3(1)h), 15, 18
mesures techniques de protection  A 41 
à 41.21, 42(3.1)
mise à disposition du public  A 2.4(1.1), 
15(1.1)d), 18(1.1)a), 19 à 20
œuvre orpheline  A 77



1788

INDEX

revocation  PB 35 to 37
surrender  PB 38

Plant Breeder’s Rights Office  PB 55 
to 61
prerogatives  PB 5
priority  PB 10 to 13
propagating material

denomination, offence of  PB 53
duty to maintain  PB 30
sale, offence of  PB 53

publication in Canada Gazette  PB 70 
to 72
records  PB 62 to 69

accessible through internet PB 67(2)
register see also records  PB 63

evidentiary value  PB 64 and 65
inspection by public  PB 67(2)
preservation of applications for plant 
breeder’s rights  PB 67(1)
rectification of errors  PB 66

registration  PB 27(3) and 31(3)
regulations  PB 75
remedies  PB 41 to 50

damages  PB 41(2)
person instituting proceedings  PB 45

review of the Act after ten years  PB 77
royalties  PB 5(4)
Seeds Act, reference to  PB 76
sell  PB 2(1)
term of protection  PB 6

lapse  PB 35(1)(d)
transitional provisions  PB 79 to 81
varieties to which the Act applies  
PB 4(1)

Nova Scotia Wine  NSAM 194F
Nova Scotia Wine, Ciders and Fruit 
Liqueurs Industry Development Board  
NSAM 194B, 194C 
Offences and penalties  NSAM 194I
Registered winery  NSAM 194E

Audit  NSAM 194H
Regulations  NSAM 194J

Novelty
invention (patent)  P 2 and 28.2
new plant variety  PB 4(2)

Originality
copyright  C 2
industrial design  D 4 and 6
topography  T 4(2) and (3)

Orphaned work  C 77

œuvre posthume  A7
œuvre protégée avant le 1er janvier 1924  
A 60
originalité  A 5
pays partie à la Convention de Berne

définition  A 2
pays partie à la Convention Universelle

définition  A 2
pays partie au Traité de Marrakech

définition  A 32.01(8)
pays partie au Traité de l’ODA

définition  A 2
pays partie au Traité de l’OIEP

définition  A 2
pays signataire

définition  A 2
indemnisation  A 32.4 à 33.2

photographie  A 2
durée; droit transitoire  A 59 (loi 
2012)
titularité; droit transitoire  A 59, 60 
(loi 2012)

prérogatives  A 2.3, 2.4, 3(1)
retransmission  A 31

prestation  A 2
preuve  A 53
producteur  A 2, 2.11
public  A 2.4, 3(1)f)
publication  A 2.2, 5, 19.1, 19.2
rapport avec droits voisins  A 90
rattachement, critères de  A 2.2, 5, 15, 
18 à 22
recours 

voir aussi Droit d’auteur – 
fournisseur de services réseau
civils  A 32.01, 34 à 40, 41.19, 41.2, 
41.23

dommages-intérêts préétablis  
A 38.1, 41.1(3), 41.26(3) et (4)
dommages-intérêts maximaux  
A 30.02(7), 38.2

criminels  A 42 et 43
gestion collective  A 73 à 73.4
information sur le régime de droits  
A 41.22, 42(3.2) à (3.4)
juridiction  A 41.24
mesures techniques de protection  
A 41 à 41.21, 42(3.1)
prescription  A 43.1; 62 (loi 2012)
présomptions  A 34.1
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Ownership
see also Author
broadcaster  C 24(c)
copyright

commissioned work; transitional 
provision  C 60 (2012 Act)
Crown  C 12
employee’s work  C 13(3)
general  C 13(1), 79
orphaned work  C 77
owner who cannot be located  C 77

industrial designs  D 4, 8, 12
new plant variety  PB 2(1)

citizenship or residence of applicant  
PB 8
joint application  PB 7(2)

patent  P 27
applicant  P 2
definition  P 2
definition (patent holder)  P 2
legal representatives  P 2
patented medicines  P 79
predecessor in title  P 2

performer  C 24(a), 79
sound recording  C 24(b), 79
topography

employer deemed creator  T 2(4)
trademark

owner, certification mark  TM 2
registration  TM 16 and 40

Parallel importation  C 3(1)j)
books  C 27.1, 44.2 to 45

Patent
see also Patent Office
abuse of exclusive rights  P 65, 66(1) 
and 127

compulsory licence  P 66(1)
amendment  P 47
appeal

commissioner, from decision of  P 17 
and 18

applicant
definition  P 2

applicant, non-resident
representative  P 29

application by Minister – emergency  
P 19.4
application  P 27

abandonment  P 73
addition to it  P 28.01

sommaires  A 42 et 43
règlements  A 62
représentation  A 3(1), 15, 18

définition  A 2, 2.3
reproduction  A 3(1)
société de gestion  A 2, 67 à 67.2
sûretés et faillite  SAQ 51 et 52
titulaires introuvables  A 77
traduction  A 3(1)a)
utilisation équitable  A 29 à 29.2

Droit d’exécution et de communication
gestion collective  A 67 à 75)
mise à disposition du public  A 2.4(1.1), 
15(1.1)d), 18(1.1)a)

Droit de la concurrence
association d’artistes, et  SA 9(2)
droit d’auteur, et  A 76 et 76.1
droits voisins, et  A 76 et 76.1

Droit de distribution
définition  A 3(1)j), 15(1.1)e), 18(1.1)b)
épuisement  A 3(1)j), 15(1.1)e), 
18(1.1)b)

Droits moraux
définition  A 2, 14.1(1), 17.1(1)
dévolution successorale  A 14.2(2), 
14.2(3), 17.2(2), 17.2(3)
droit à l’intégrité  A 14.1(1), 17.1(1), 
28.2
droit à la paternité  A 14.1(1), 17.1(1)
durée  A 14.2(1), 17.2(1)
incessibilité  A 14.1(2), 17.1(2)
recours

civils  A 34(2), 43.1
criminels  A 43(2)

renonciation  A 14.1(2) à (4), 17.1(2) à 
(4)

Droits voisins
voir Artiste-interprète, Droit 
d’auteur, Enregistrement sonore, 
Radiodiffuseur

Durée
brevet  B 44 et 45

péremption  B 46(2)
certificat de protection 
supplémentaire  B 116(3) à (5)

dessins industriels  D 9 et 10
droit d’auteur  A 6 à 12

Couronne  A 12
œuvre anonyme ou pseudonyme  
A 6.1 et 6.2
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amendment  P 38.2 and 73(4)
biological material  P 38.1
claim date  P 28.1
completed within 12 months  P 30
divisional application  P 36(2)
drawings  P 27(5.1)
electronic form and means  P 8.1 
and 129
examination  P 35
filing date  P 28
foreign applicant  P 29
forfeiture  P 73
improvements  P 32
invention not obvious  P 28.3
invention regarding atomic energy  
P 22
joint  P 31
models and specimens to be provided  
P 38
one invention only  P 36
prior art  P 34.1
re-examination  P 48.1 to 48.5
reference to previous application  
P 27.01
refusal  P 40 and 41
reinstatement  P 73(3)
request for examination  P 35
request for priority  P 28.4
requirements  P 27(2)
specification  P 27(3), 38.2
subject matter not disclosed  P 28.2
subject matter not obvious  P 28.3
void  P 53

biological material  P 37-38.1
certificate of additional term  P 46.1(7)
certificate of supplementary protection  
P 47, 104 to 134

abuse of rights  P 127
application  P 106
definition  P 2
evidence  P 123.1
inspection  P 120
non-compliance  P 110
offences  P 75(2), 124
order of priority  P 108
term of protection  P 116(3) to (5) 
transfer of patent  P 118

claims  P 27(4)
invalidity  P 58

compulsory assignment of invention

œuvre cinématographique  A 11.1
œuvre créée en collaboration  A 6.2 
et 9
œuvre posthume  A 7
photographie; droit transitoire  A 59 
(loi 2012)
réactivation  A 34 (loi 2020), A 280 
(loi 2022)

droits moraux  A 14.2(1), 17.2(1)
droits voisins  A 23; 61 (loi 2012); 82 
(loi 2015)

réactivation  A 34 (loi 2020)
marque de commerce

renouvellement  M 46
obtention végétale  V 6

péremption  V 35(1)d)
topographie  T 5

Enregistrement
brevet  B 12(1)c), 49 à 51
dessins industriels  D 4 à 7, 29

dispositions transitoires  D 29.1(2) 
et (3), 30

droit d’auteur  A 54 à 58, 61
droits voisins  A 56, 56.1
marque de commerce

marque de certification  M 23(1)
obtention végétale  V 27(3) et 31(3)
topographie

conditions  T 4(1)
modalités  T 15 à 22

Enregistrement sonore
voir aussi Droit d’auteur, Droit 
d’exécution et de communication, 
Droit de distribution
Convention de Rome  A 2, 18 à 22, 91
définition  A 2
droit à rémunération  A 19 à 20, 23(2) et 
(3); 61 (loi 2012) et exceptions  A 32.3
droits  A 18 à 20

cession  A 25
durée  A 23; 61 (loi 2012); 82 (loi 
2015)
exceptions  A 29 à 32.3

voir aussi Droit d’auteur – 
exceptions

location  A 18(1)c)
titularité  A 24(b)

durée  A 23; 82 (loi 2015)
enregistrement  A 56, 56.1
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Minister of National Defence  P 20
compulsory licence  P 66(1)

appeal to Federal Court  P 71
application  P 68
considerations  P 66(4)
effects  P 70
humanitarian purposes  P 21.01 to 
21.2
opposition  P 69
for government  P 19 to 19.3

conditions
non disclosure  P 28.2
non obviousness  P 28.3
usefulness  (invention)  P 2

country
definition  P 2

country party to the WTO  P 2
Crown bound  P 2.1
definition  P 2
devolution  P 49
disclaimer for part of invention  P 48
electronic form and means  P 8.1 and 
129
evidence  P 14, 53.1 and 123.1
expunction or amendment  P 52
fees  P 27.1 and 46

lapse of term for non-payment  
P 46(2)

filing date  B 28
definition  P 2

foreign patent  P 11
government-owned patents  P 20
grant  P 27

contents  P 42
form of issue  P 43(1)
reissue (amended patent)  P 47
term  P 44 and 45

ideas not protected  P 27(8)
improvement  P 32
infringement  P 54 to 59

Court orders  P 57
defence  P 59
exception  P 23 and 55.2
exception – experimentation  P 55.3
exception for good faith  P 55.11
exception – information  P 55.2
exception – prior user  P 56(1)
exception – use or sale  P 56(3)
injunction  P 57
jurisdiction  P 54

gestion collective  A 67 à 75
concurrence et droit de la  A 76 et 
76.1

importation  A 44.4
exception  A 45

producteur  A 2, 2.11, 79
rapport avec œuvres  A 90
réciprocité  A 22
recours

civils  A 34 à 41.27
titulaires introuvables  A 77
Traité de l’OIEP  A 18 à 20, 22

Ensemble
définition  D 2

Épuisement du droit
droit d’auteur  A 3(1)j), 15(1.1)e), 
18(1.1)b)

Exploitation commerciale
topographie

définition T 2
Exportation

voir Importation et exportation
Exposition publique  A 3(1)g)
Film

voir aussi Œuvre – œuvre 
cinématographique
définition  SAQ 2

Gestion collective
voir Artiste-interprète, Droit 
d’auteur, Enregistrement sonore, 
Radiodiffuseur

Idées
non protégées

brevet  B 27(8)
topographie  T 3(3)

Importation et exportation  A 42, 44 à 45; 
M 20, 51.02 à 51.12, 53.3
Importation parallèle  A 3(1)j), 42(5)
livres  A 27.1, 44.2 à 45
Indication géographique  M11.11 à 11.24

Voir aussi Marque de commerce – 
indication géographique

Invention  B 2
Invention d’un fonctionnaire

demande de brevet  IF 6
droits de la Couronne  IF 3
fonctionnaire

définition  IF 2
infractions  IF 11
invention
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liability before patent grant  P 55(2)
limitation  P 55.01
new product  P 55.1
presumption  P 55.1
remedy  P 55
third party rights  P 55.1

inspection of documents  P 10
invention

definition  P 2
inventiveness  P 28.3
inventor see also applicant
issue  P 43(1)
joint application  P 31
lapse of term for non-payment of 
loss or destruction  P 9
maintenance fees  P 27.1 and 46(2)
medicinal ingredients

supplementary protection for 
inventions  P 104 to 134

non patentable matter  P 27(8)
novelty  P 28.2

invention  P 2
obviousness  P 28.3
offences  P 75 to 76.1

patented medicines  P 76.1
ownership  P 27
patent agents  P 2, CPA 2
patentable subject-matter  P 27(3)

improvement  P 32
patented or protected medicines  P 79 
to 103

Advisory panel  P 92
annual report  P 89
certificate of supplementary 
protection  P 106 to 134
compulsory licence, humanitarian 
purposes  P 21.01 to 21.2
excessive price  P 83
factors to be considered in assessing 
price  P 85
information privileged  P 87 and 
88(4)
information to be provided by patent 
holder  P 88
offences  P 76.1
order re excessive prices  P 83
Patented Medicine Prices Review 
Board  P 91 to 100
pricing information  P 80 and 81
public hearing  P 86

définition  IF 2
obligations du fonctionnaire  IF 4, 7
récompense au fonctionnaire  IF 10
règlements  IF 12
renonciation par le ministre  IF 8

Licence
brevet  B 50
dessins industriels  D 13(2) et (3)
droit d’auteur  A 13(4), 13(6), 13(7), 25, 
53(2.2), 57, 58

exclusive  A 2.7, 13(7)
œuvre orpheline  A 77
titulaire introuvable  A 77

marque de commerce  M 50
obtention végétale  V 33(1)
topographie  T 7(2)

Licence obligatoire
brevet  B 66 à 71

fins humanitaires  B 21.01 à 21.2
gouvernement  B 19 à 19.3

obtention végétale  V 32 et 33
Livre

définition  A 2
importation  A 44.2, 44.3
importation parallèle  A 27.1, 44.2 à 45

Location, droit de
définition  A 2.5
enregistrement sonore  A 18(1)c)
œuvre musicale  A 3(1)i)
prestation  A 15(1)c), 15(1.1)c)
programme d’ordinateur  A 3(1)h)

Logiciel
voir Œuvre – programme d’ordinateur

Mandataire
définition V 2(1)

Marque de commerce
Accord sur l’OMC (ADPIC)  M 2
achalandage, dépréciation  M 22
adoption  M 3
agents de marques de commerce  
M 51.13(7)

communication protégée  M 51.13
d’un pays étranger  M 51.13(4)
liste  M 28

autorité compétente
définition  M 11.11

cession  M 48
confusion  M 48(2)

classification de Nice  M 2
communication électronique  M 64
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regulations  P 101
sales information to be provided  
P 88
sharing agreements with provinces  
P 103
supplementary protection  P 104 to 
134

pharmaceutical product  P 21.02
compulsory licence, humanitarian 
purposes  P 21.01 to 21.2

predecessor in title  P 2
prerogatives  P 42
prior art, filing of  P 34.1
priority  P 28.4

date  P 2
request for  P 2

privileged communication  P 16.1
registration

expunction or amendment  P 52
jurisdiction Federal Court  P 52

regulations  P 12, 55.2(4), 124(2)-(2.1), 
134
reissue (amended patent)  P 47
standard-essential patent  P 52.1 and 
52.2
term of protection  P 44 and 45

additional term  P 46.1 to 46.4
certificate of supplementary 
protection  P 106 to 134
lapse  P 46(2)

transfer of patent  P 49-52.2 and 118
transitional provisions  P 78.1 to 78.58
use of invention in transportation 
vehicle permitted  P 23
use of patent by government  P 19 to 
19.4

public health emergency  P 19.4
void  P 53
voiding or invalidation  P 62

appeal  P 63
declaratory judgement  P 60(2)
jurisdiction, Federal Court  P 60
registration of judgement voiding 
patent  P 62
security  P 60(3)

written demand  P 76.2
jurisdiction Federal Court  P 76.2(2)
liability  P 76.2(4)
prescribed requirements  P 76.2(1)
regulations  B 76.3

communication protégée  M 51.13
confusion

avec indication géographique  
M 11.11(3) et (4)
avec marque de certification  M 24
définition  M 6
utilisation simultanée de marques 
créant confusion  M 21

déclaration fausse  M 7
définition  M 2
dénomination d’obtention végétale

interdiction  M 10.1
désistement  M 35
dispositions transitoires  M 68.1 à 73
distribution

voir procédures judiciaires
droits conférés

violation  M 20
durée

renouvellement  M 46 et 46.1
emploi M 5 et 49

preuve  M 45
réputée employée  M 4

enregistrable  M 12-15
enregistrement  M 40

abandon  M 36 et 38(11)
communication électronique  M 64
conditions  M 12 et 15
confusion avec marque de 
certification, marque créant  M 24
date de la demande à l’étranger  
M 34
demande  M 30 à 39
désistement  M 35
effet du non-usage  M 45(3)
effets  M 17
incontestable  M 17(2)
invalidité  M 18
marques créant confusion  M 15 et 
21
marque déposée à l’étranger  M 34
marques liées  M 15
modification  M 41 à 45
opposition  M 38
opposition, retrait  M 36.1 et 38(10)
opposition – preuve et audition  
M 38(8)
titularité  M 16
prérogatives  M 19
preuve d’emploi  M 45
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WTO (TRIPs)  P 21.02
Patent agents  P 2, 16.1(5), CPA 2, 26

patent agents – country other than 
Canada  P 16.1(4)

Patent Office  P 3 to 10
clerical errors  P 8
Commissioner of Patents  P 4
document storage in electronic form  
P 8.2
electronic submission  P 8.1
foreign patent  P 11
inspection by the public  P 10
loss or destruction of patent  P 9
patent agents  P 2, 16.1(4 and 5), CPA 2
patent application

examination  P 35
seal  P 13

Patented medicines  P 79 to 103
Patentee

definition  P 2(1)
patented medicines  P 79

invention pertaining to medicine
definition  P 79

Performance  C 3(1) and (4)
definition  C 2

Performer
cinematographic work  C 17
collective administration  C 67 to 68.2, 
70.1 to 70.4, 71 to 76
competition law, and  C 70.5 and 70.6
contractual arrangements  C 16
definition  C 2, 79
economic rights  C 15

assignment  C 25
exceptions  C 29 to 32.3

see also Copyright – exceptions
ownership  C 24(a)
term of protection  C 23; 61 (2012 
Act)

revival  C 34 (2020 Act)
importation  C 44.2, 44.4

exceptions  C 45
moral rights  C 17.1, 28.1, 28.2
performance, performer’s  C 2
reciprocity  C22
registration  C 56, 56.1
relationship with works  C 90
remedies

civil  C 34 to 41.27
criminal C 42

publication  M 64
radiation ou modification  M 45(3)
règlements  M 65 à 65.3
rejet  M 37
renouvellement  M 46 et 46.1

garantie d’utilisation licite  M 8
importation  TM 51.02 à 51.12

voir aussi Importation et 
exportations; procédures judiciaires

indication géographique  M 11.11 à 
11.24

confusion  M 11.11(3)
droits acquis  M 11.2
définition  M 2
emploi interdit  M 11.14 à 11.15
emploi interdit – défaut d’agir  
M 11.19
emploi interdit – exception  M 11.16 
à 11.18
exception pour noms usuels et 
génériques  M 11.18(2) à (4)
exception pour non-usage  
M 11.18(1)
importation – exportation  M 51.03
indications : AÉCG  M 11.22
indications : Canada – Corée  
M 11.23
liste  M 11.12
opposition  M 11.13
suppression de la liste  M 11.21
usage continu par un Canadien  
M 11.17

indication géographique protégée  
M 11.12(2)

définition  M 2
infractions et peines M 51.01
interdiction  M 9 à 11.1

en raison d’une pratique 
commerciale  M 10
marque interdite  M 9; MO 3
spiritueux  M 11.14(4)
vins  M 11.14

licence   M 50
marque de certification

autorisation d’utiliser  M 23(2)
confusion  M 24
définition  M 2
descriptive  M 25
emploi non autorisé  M 23(3)
enregistrement  M 23(1) et M 25  
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licence  M 23(2) et 25
utilisation non autorisée  M 23(3)

marque de commerce déposée
définition  M 2

marque interdite  M 9
voir aussi  interdiction

marques liées
enregistrement  M 15

marque officielle  M 9 et 12(1)e)
marque olympique  MO 2
nom commercial

définition  M 2
garantie d’utilisation  M 8

OMC, membre de l’—  M 2
ordonnances de confidentialité  M 45.1 
pays de l’Union 

définition  M 2
pays d’origine

définition  M 2
préparation pharmaceutique

compagnies connexes  M 51
prérogatives  M 19

dépréciation d’achalandage  M 22
violation  M 20

procédures judiciaires  M 52 à 61
appel  M 56
définitions  M 52
délais  MO 7
destruction ou restitution des 
produits  M 53.1(7)
importation, interdiction  M 53(4)
ordonnance au ministre  M 53.1(1)
preuve  M 54 et 56(5)
privilège pour charges  M 53(3)
réexportation  M 53.3
réparation  M 53.2; MO 5, 6, 8
rétention provisoire de produits en 
contravention  M 53(1)
sûreté  M 53(2) et 53.1(3)
transmission de documents par 
registraire  M 60

prolongation de délai  M 47
propriétaire, marque de certification

définition  M 2
Protocole de Madrid  M. 65.1
radiation

radiation – restriction au 
développement  M 18.1
radiation ou modification – non-
usage  M 45(3)

right to remuneration  C 19 to 20, 23(2) 
and (3); 61 (2012 Act)

cinematographic work  C 17
exceptions, and  C 32.3

Rome Convention  C 2, 18 to 22, 91
transitional provisions  C 32.4 to 32.6, 
78
unlocatable owner  C 77
WPPT  C 15, 19 to 20, 22
WTO (TRIPs)  C 26

Performing and communication rights
collective administration  C 67 to 68.2, 
69(2) and (3)
making available to the public  
C 2.4(1.1), 15(1.1)d), 18(1.1)a)

Photograph 
see Work
ownership

transitional provision  C 59 (2012 
Act)

term of protection  C 10(1) and 10(1.1)
transitional provision  C 59 (2012 
Act)

Plant breeder’s rights
see also New plant variety
definition  PB 2(1)

Plant variety
see also  New plant variety
definition  PB 2(1)

Presenter
contract with an artist  SAQ 46 to 55.2, 
71, 71.1
definition  SAQ 2

Priority
industrial designs  D 6 and 29
new plant variety  PB 10 to 13
patent  P 2 and 28.4

Privileged communication  M 51.13; 
P 16.1
Producer

see also Maker, Presenter, Producers’ 
association
association  SA 24
cinematographic works 

presumption  C 34.1
collective management  C 67 to 68.2, 
70.1 to 70.4, 71 to 76
co-production agreement  SA 55
defect in form or irregularity  SA 62
definition  C 2;  SA 5 and 6(2)(a);  SAQ 
1, 2
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registraire  M 63(1)
définition  M 2

registre M 26 à 29.1
copie certifiée  M 29(2)
définition  M 2
Loi sur la concurrence déloyale  
M 27
modification  M 41 à 45

règlements  M 65 à 65.3
révélée, réputée  M 5
signe 

définition  M 2
interdit  M 7-11.1

titularité
enregistrement  M 40

utilisation  M 5 et 49
preuve  M 45
réputée utilisée  M 4
voir aussi  Marque de commerce – 
emploi

violation  M 20
infractions et peines  M 51.01
présomption de violation  
M 20(1.01)

Matériel de multiplication
obtention végétale  V 30

définition V 2(1)
Médicaments brevetés  B 79 à 103
Membre de l’OMC

brevet  B 2
dessins industriels  D 29
droit d’auteur  A 2, 5(1.01) à 5(1.02), 
18(2), 23(4) et (5), 26
marque de commerce  M 2
topographie  T 4

Ministre
brevet  B 2
dessins industriels  D 2
droit d’auteur  A 2
marque de commerce  M 11.11, 52, 62
obtention végétale  V 2(1)
statut de l’artiste  SA 5;  SAQ 76

examen de la loi  SA 66
topographie  T 2

Nouveauté
invention  B 2 et 28.2
obtention végétale  V 4(2)

Obtention végétale
annulation du certificat

juridiction, cour fédérale  V 43(3)

offences  SA 57 to 60
prohibitions  SA 50, 52 to 54
recognition of artists’ association  
SAQ 26
relationship with works  C 90
Rome Convention  C 2, 18 to 21, 91

Producers’ association
see also  Administrative Labour 
Tribunal, Artists’ association, 
Producer
recognition  SAQ 42.1 to 42.5

Program 
see Work – computer program

Propagating material
definition  PB 2(1)
new plant variety  PB 30

Protective direction respecting plant 
variety

definition  PB 2(1)
new plant variety  PB 19 to 21

Register  C 54(1);  D 3
copies of industrial designs  D 21(2)
plant breeders’ rights  PB 63
inspection  D 21; TM 29
modifications  D 22 to 24
Trademark  TM 26 to 29.1

list of geographical indications  
TM 11.12

Registration
copyright  C 54 to 58, 61
industrial designs  D 4 to 7, 29

transitional provisions  D 29.1(2) and 
(3), 30

neighbouring rights  C 56, 56.1
new plant variety  PB 27(3) and 31(3)
patent  P 12(1)(c), 49 to 51
topography

conditions  T 4(1)
formalities  T 14

Trademark
certification mark  TM 23(1)

Regulations
see also By-laws
copyright  C 30.04(6), 30.21(4), 
32.01(7), 41.21, 41.26(4), 62
industrial designs  D 25
new plant variety  PB 75
patent  P 2, 12

patented medicines  P 101
status of the artist  SA 56
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appel à la Cour fédérale  V 50
archives  V 62 à 69

accès par internet  V 67(2)
Bureau de la protection des obtentions 
végétales  V 55 à 61
certificat

annulation  V 34 à 37
délivrance  V 27(1)
délivrance sur demande collective  
V 28
enregistrement  V 27(3)
enregistrement du jugement 
d’annulation  V 49
expiration  V 21
perte ou destruction  V 27(5)
renonciation  V 38
révocation  V 35 à 37
retrait  V 20

cession du certificat  V 31(1)
inopposabilité  V 31(3)

champ d’application de la loi  V 4(1)
Comité consultatif  V 73
définition  V 2(1) et 4(2) à (4)
demande de certificat  V 7(1), 22 à 25

acceptation de résultats à l’étranger  
V 24
conjointe  V 7(2)
demande à l’étranger  V 11
désistement et réactivation  V 26
essais et épreuves  V 23(2)
examen  V 23(1)
modalités  V 9
modification  V 18
opposition  V 22
priorité  V 10
protection des renseignements  V 53
protection provisoire  V 19 à 21
rejet  V 17, 27(2) et (4)
statut du demandeur  V 12(1)
taxes  V 23(3)

dénomination  V 14 à 16
marque de commerce, interdiction  
M 10.1

directeur  V 57
voir aussi  Bureau de la protection 
des obtentions végétales
définition  V 2(1)

dispositions transitoires  V 79 à 81
document  V 2(1)
droits protégés  V 5 à 5.4

topography  T 27
Trademark  TM 65

Rental right
computer program  C 3(1)(h)
definition  C 2.5
musical work  C 3(1)(i)
performance  C 15(1)c), 15(1.1)c)
sound recording  C 18(1)(c)

Reserved designation
see also Added-value claim
accredited certification body  RD 10

accreditation process  RD 49 to 52 
effect of accreditation  RD 53 to 54
powers  RD 5, 10
withdrawal of accreditation  RD 53 
to 54

certification  RD 5
accredited certification body  RD 10

Conseil des appellations réservées et des 
termes valorisants  RD 7-29
definition  RD 3
enforcement proceedings  RD 33
exclusive right  RD 6
inspection and seizure  RD 34 to 38

disposal of thing seized  RD 41 to 48
lifting of seizure  RD 39
return of thing seized  RD 42

offences and penalties  RD 63 to 70
recognition  RD 30

Reserved designations and added-value 
claims board

see Conseil des appellations réservées 
et des termes valorisants

Right to remuneration
cinematographic work  C 17
performer  C 17, 19 to 20
private copying  C 81

see Copyright – private copying
sound recording  C 19 to 20
term  C 23(2)

Rome Convention  C 2, 18 to 23, 91
Rules and regulations 

see Regulations
Scale agreement 

see Artists’ association
Sculpture

see Work
Software 

see Work – computer program
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enregistrement  V 27(3) et 31(3)
examen de la loi après dix ans  V 77
homogénéité suffisante 

définition  V 4(3)
infractions et peines  V 53
licence obligatoire  V 32

facteurs à considérer  V 32(2)
non-exclusivité  V 33(1)
nullité de stipulation contraire  
V 33(2)

mandataire pour titulaire non-résident  
V 39, 40
matériel de multiplication

dénomination, infraction de  V 53
obligation d’entretenir  V 30
vente, infraction de  V 53

nouveauté  V 4(2)
obtenteur  V 2(1)
pays signataire  V 2
prérogatives  V 5
preuve

certificat étranger, recevabilité du 
V 47
recevabilité du certificat de 
l’examinateur  V 54

priorité  V 10 à 13
publication dans la Gazette du Canada  
V 70 à 72
publicité  V 2(1)
rapport annuel  V 78
recours  V 41 à 50

dommages-intérêts  V 41(2)
titulaire de l’action  V 45

redevances  V 5(4)
registre  V 63

voir aussi archives
conservation des demandes de 
certificats  V 67(1)
consultation  V 67(2)
corrections  V 66
force probante  V 64 et 65

règlements  V 75
répertoire  V 62
semences, renvoi à la Loi sur les  V 76
taxe annuelle  V 6(2)
variété végétale  V 2(1)
vente  V 2(1)
violation

jugement déclaratif  V 43(4)
juridiction, cour fédérale  V 43

Sound Recording
see also Copyright, Distribution right, 
Performing and communication 
rights
collective management  C 67 to 68.2, 
70.1 to 70.4, 71 to 75
competition law, and  C 70.5 and 70.6
definition  C 2
importation  C 44.4

exception  C 45
maker  C 2, 2.11, 79
reciprocity  C 22
registration  C 56, 56.1
relationship with works  C 90
remedies

civil  C 34 to 41.27
right to remuneration  C 19 to 20, 23(2) 
and (3); 61 (2012 Act)

exceptions, and  C 32.3
rights  C 18 to 20

assignment  C 25
exceptions  C 29 to 32.3

see also Copyright – exceptions
ownership  C 24(b)
rental  C 18(1)(c)
term of protection  C 23(1) ; 61 
(2012 Act); 82 (2015 Act)

Rome Convention  C 2, 18 to 22, 91
term of protection  C 23
unlocatable owner  C 77
WPPT  C 18 to 20, 22; 82 (2015 Act)

Telecommunication
definition  C 2, 2.3, 41.18(3)

Term of protection
copyright  C 6 to 12

anonymous or pseudonymous work  
C 6.1 and 6.2
cinematograph  C 11.1
Crown  C 12
moral rights  C 14.2(1), 17.2(1)
photograph; transitional provision  
C 59 (2012 Act)
posthumous work  C 7
revival  C 34 (2020 Act), 280 (2022 
Act)
work of joint authorship  C 6.2 and 9

industrial designs  D 9 and 10
neighbouring rights  C 23; C 61 (2012 
Act)

revival  C 34 (2020 Act)
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juridiction, cours provinciales  V 42
moyens de défense  V 46

Œuvre
compilation  A 2.1
définition  A 2
œuvre architecturale  A 2
œuvre artistique  A 2

définition  A 2
œuvre chorégraphique  A 2
œuvre cinématographique  A 2

artiste-interprète  A 17
durée  A 11.1
producteur  A 34.1

œuvre créée en collaboration  A 2
durée  A 6.2 et 9

œuvre dramatique  A 2
recours criminels  A 43

œuvre littéraire  A 2
œuvre musicale  A 2

recours criminels  A 43
œuvre orpheline  A 77
œuvre posthume  A 7
photographie  A 2
programme d’ordinateur  A 2, 30.6, 
30.61, 30.63(3), 41.12, 41.15
recueil  A 2
sculpture  A 2
titre  A 2

Originalité
dessins industriels  D 4 et 6
droit d’auteur  A 2
topographie  T 4(2) et (3)

Pays étranger  D 29
Pays signataire

définition  A 2
Photographie

voir aussi Œuvre
durée; droit transitoire  A 59 (loi 2012)
titularité; droit transitoire  A 59, 60 (loi 
2012)

Priorité
brevet  B 2, 28.4
dessins industriels  D 6 et 29
obtention végétale  V 10 à 13

Producteur
voir aussi Association de producteurs, 
Diffuseur
accord de coproduction  SA 55
association  SA 24
Convention de Rome  A 2, 18 à 21, 91

new plant variety  PB 6
lapse  PB 35(1)(d)

patent  P 44 and 45
certificate of supplementary 
protection  P 116(3) to (5)
lapse  P 46(2)

topography  T 5
Trademark

renewal  TM 46 and 46.1
Topography

assignment  T 3(1), 7, 16(1), 21(1)
commercial exploitation  T 2
definition  T 2
duration  T 5
ideas not protected  T 3(3)
infringement  T 6

innocent  T 10
interim detention order  T 14
limitation period  T 12

integrated circuit product  T 2
jurisdiction  T 23 and 24
licence  T 7(2)

compulsory  T 7.1 to 7.4
other law, rights afforded by  T 26
ownership

employer deemed creator  T 2(4)
prerogatives  T 3(2)
registration  T 3(1)

conditions  T 4(1)
condition of protection  T 3(1)
formalities  T 14

remedies  T 8 to 14
term of protection  T 5
transferability  T 7

Trademark
adoption  TM 3
assignment  TM 48

confusion  TM 48(2)
certification mark

confusion  TM 24
definition  TM 2
descriptive  TM 25
licence  TM 23(2) and 25
registration  TM 23(1) and 25
unauthorized use  TM 23(3)

confidentiality orders  TM 45.1
confusing marks

registration  TM 15
confusion

concurrent use of confusing marks  
TM 21
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définition  A 2, 2.11, 79;  SA 5 et 6(2)a);  
SAQ 1 et 2
gestion collective  A 67 à 75
infractions  SA 57 à 60
interdictions  SA 50, 52 à 54
œuvre cinématographique

présomption  A 34.1
rapport avec œuvres  A 90
reconnaissance de l’association 
d’artistes  SAQ 26
vices de forme ou de procédure  SA 62

Programme d’ordinateur
voir aussi Œuvre – programme 
d’ordinateur
contrefaçon

exception A 30.6, 30.61, 41.12, 41.15
définition  A 2
location  A 2.5, 3(1)h)

Radiodiffuseur
concurrence, et droit de la  A 76 et 76.1
Convention de Rome  A 21, 22, 91
définition  A 2
droit transitoire  A 32.4, 32.5, 78
droits  A 21

cession  A 25
durée  A 23
titularité  A 24(c)

enregistrement  A 56, 56.1
gestion collective  A 67 à 75
importation  A 44.4

exception  A 45
rapport avec œuvres  A 90
recours  A 34 à 41.27
réciprocité  A 22
signal de communication  A 2
titulaires introuvables  A 77

Recueil
définition  A 2
cession

réversibilité  A 14(2)
Registre  A 54(1);  D 3

certificats d’obtention végétale  V 63
consultation  D 21(1);  M 29
copies de dessins industriels  D 21(2)
correction des inscriptions  D 22 à 24
marques de commerce  M 26 à 29.1

liste des indications géographiques  
M 11.12

Règles
voir Règlements

confusion with certification mark  
TM 24
definition  TM 6
with geographical indication  
TM 11.11(3) and (4)

country of origin
definition  TM 2

country of the Union 
definition  TM 2

definition  TM 2
denomination of plant variety

prohibition  TM 10.1
disclaimer  TM 35
distinguishing feature  TM 2
distinguishing guise

registration, conditions of  TM 13
distribution 

see legal proceedings
electronic communication  TM 64
expunction

expunction – limit  to development  
TM 18.1
expunction or amendment – non-use  
TM 45(3)

extension of time  TM 47
geographical indication  TM 11.11 to 
11.24

acquired rights  TM 11.2
Canada-Korea indications  TM 11.23
CETA indications  TM 11.22
confusion  TM 11.11(3)
continued use by Canadian  
TM 11.17
definition  TM 2
exception for customary or generic 
name  TM 11.18(2) to (4)
exception for disuse  TM 11.18(1)
importation – exportation  TM 51.03
list  TM 11.12
objection  TM 11.13
prohibited use  TM 11.14 to 11.15
prohibited use – exceptions  M 11.16 
to 11.18
prohibited use – failure to take 
proceedings  M 11.19
removal from list  TM 11.21

goodwill, depreciation of  TM 22
importation TM 51.02 to 51.12

see also Importation and 
exportation; legal proceedings
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Règlements
association d’artistes  SAQ 10 et 11
brevet  B 2, 12

médicaments brevetés  B 101
dessins industriels  D 25
droit d’auteur  A 30.04(6), 30.21(4), 
32.01(7), 41.21, 41.26(4), 62
marques de commerce  M 65
obtention végétale  V 75
statut de l’artiste  SA 56
topographie  T 27

Répertoire
définition  V 2(1)

Représentant légal
définition  B 2;  V 2(1);  A 2

Sculpture
voir Œuvre

Taxes périodiques
brevet  B 27.1 et 46

non-paiement  B 46(2)
dessins industriels  D 10
obtention végétale  V 6(2)

non-paiement  V 35(1)d)
Télécommunication

définition  A 2, 2.3, 41.18(3)
Termes valorisants

voir aussi Appellations réservées
certification  AR 5

organisme de certification accrédité  
AR 10

Conseil des appellations réservées et des 
termes valorisants  AR 7 à 29
définition  AR 4
droit exclusif  AR 6
infractions et peines  AR 63 à 70
inspection et saisie  AR 34 à 38

disposition de la chose saisie  AR 41 
à 48
levée de la saisie  AR 39
remise de la chose saisie  AR 42

organisme de certification accrédité  
A 10

effet de l’accréditation  AR 53 à 54
pouvoirs  AR 5, 10
procédure d’accréditation  AR 49 à 
52
retrait de l’accréditation  AR 55 à 56

reconnaissance  AR 30
recours  AR 33

infringement TM 20
deemed infringement  TM 20(1.01)
offences and punishment  TM 51.01

legal proceedings  TM 52 to 61
appeal  TM 56
definitions  M52
destruction or delivery up of goods  
TM 53.1(7)
evidence  TM 54 and 56(5)
importation, prohibition  TM 53(4)
interim custody of offending goods  
TM 53(1)
lien for charges  TM 53(3)
limitation period  OM 7
order to Minister  TM 53.1(1)
re-exportation  TM 53.3
relief  TM 53.2;  OM 5, 6, 8
security  TM 53(2) and 53.1(3)
transmission of documents by 
registrar  TM 60

licence  TM 50 
made known, deemed  TM 5
Madrid Protocol  TM 65.1
misleading statement  TM 7
Nice classification  TM 2
offences and punishment  TM 51.01
official trademark  TM 9 and 12(1)(e)
Olympic mark  OM 2
ownership

certification mark  TM 2
registration  TM 16 and 40

pharmaceutical preparation
related companies  TM 51

prerogatives  TM 19
infringement  TM 20 
depreciation of goodwill  TM 22

privileged communication  TM 51.13
prohibited mark  TM 9; OM 3

see also prohibition
prohibition  TM 9 to 11.1

ordinary commercial usage  TM 10
prohibited mark  TM 9; OM 3
spirits  TM 11.14(4)
wines  TM 11.14

protected geographical indication  
TM 11.12(2)

definition  TM 2
register  TM 26 to 29.1

amendment  TM 41 to 45
certified copy  TM 29(2)
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definition  TM 2
Unfair Competition Act  TM 27

registered trademark
definition  TM 2

registrable  TM 12 to 15
registrar  TM 63(1)

definition  TM 2
registration  TM 40

abandonment  TM 36 and 38(11)
amendment  TM 41 to 45
application  TM 30 to 39
conditions  TM 12 and 15
confusing marks  TM 15 and 21
confusion with certification mark  
TM 24
date of application abroad  TM 34
disclaimer  TM 35
electronic communication  TM 64
effects  TM 17
effect of non-use  TM 45(3)
entitlement  TM 16
evidence of use  TM 45
expunction or amendment  TM 45(3)
foreign mark  TM 34
incontestable  TM 17(2)
invalidity  TM 18
opposition  TM 38
opposition, withdrawal of  TM 36.1 
and 38(10)
opposition – evidence and hearing  
TM 38(8)
person entitled  TM 16 and 40
prerogatives  TM 19
publication  TM 64
refusal  TM 37
regulations  TM 65 to 65.3
renewal  TM 46 and 46.1

regulations  TM 65 to 65.3
responsible authority

definition  TM 11.11
sign 

definition  TM 2
prohibited  TM 7-11.1

term of protection
renewal  TM 46 and 46.1

trademark agent  TM 51.13(7), CPA 2, 
29

privileged communication  TM 51.13
trade name  TM 8

definition  TM 2

Titularité
voir aussi Auteur
artiste-interprète  A 24(a), 79
brevet  B 27

demandeur  B 2
définition (titulaire)  B 2
médicaments brevetés  B 79
prédécesseur en droit  B 2
représentants légaux  B 2

dessins industriels  D 4, 8, 12
droit d’auteur

Couronne  A 12
en général  A 13(1), 79
œuvre commandée; droit transitoire  
A 60 (loi 2012)
œuvre d’employé  A 13(3)
œuvre orpheline  A 77
titulaire introuvable  A 77

enregistrement sonore  A 24(b), 79
marque de commerce

enregistrement  M 16 et 40
propriétaire, marque de certification  
M 2

obtention végétale  V 2(1)
définition (titulaire)  V 2(1)
demande conjointe  V 7(2)
statut du demandeur  V 8

radiodiffuseur  A 24(c)
topographie

employeur réputé créateur  T 2(4)
Topographie

autres lois, droits accordés par  T 26
cession  T 3(1), 7, 16(1), 21(1)
définition  T 2
durée  T 5
enregistrement  T 3(1)

condition de protection  T 3(1)
conditions  T 4(1)
modalités  T 15 à 22

idées non protégées  T 3(3)
juridiction  T 23 et 24
licence  T 7(2)

obligatoire  T 7.1-7.4
prérogatives  T 3(2)
recours  T 8 à 14
titularité

employeur réputé créateur  T 2(4)
transmissibilité  T 7
violation  T 6
involontaire  T 10
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transitional provisions  TM 68.1 to 73
use  TM 5 and 49

deemed  TM 4
evidence  TM 45

wares  TM 2
warranty of lawful use  TM 8
WTO (TRIPs)  TM 2
WTO Member  TM 2

Trademark agent  TM 51.13(7), CPA 2, 29
privileged communication  TM 51.13

Trade name
definition  TM 2
warranty of lawful use  TM 8

Treaty country
definition  C 2

Unfair competition  TM 7
Universal Copyright Convention  
C 5(2.1)
Vintners Quality Alliance wine (VQA 
wine)

definition  VQA 2
exclusive use  VQA 6
wine authority  

definition  VQA 2
designation  VQA 3, 4
inspections  VQA 7
inspectors  VQA 7
powers  VQA 5
powers of inspectors  VQA 7(4)
offences and penalties  VQA 10
report when things seized  VQA 8.4
revocation  VQA 4
search and seizure  VQA 8.1, 8.2, 8.3
search without warrant  VQA 8.3

regulations  VQA 11
WCT  C 2, 5(1.01) to (1.03), 33 to 33.2
Wine authority 

see Vintners Quality Alliance wine 
(VQA wine)

Work
architectural work  C 2
artistic work  C 2
choreographic work  C 2
cinematographic work  C 2

performer  C 17
producer  C 34.1
term of protection  C 11.1 and 76

collective work  C 2
compilation  C 2.1

ordonnance de rétention provisoire  T 14
prescription  T 12

Traité de Marrakech  A 32 à 32.02
Traité de l’ODA  A 2, 5(1.01) à (1.03), 33 
à 33.2
Traité de l’OIEP  A 2, 15(2.2), 15(4), 18 à 
20, 22, 32.6
Tribunal administratif du travail

SAQ 56 à 65
Vin de la Vintners Quality Alliance 
(Vin de la VQA)

définition  VQA 2
office des vins 

définition  VQA 2
désignation  VQA 3, 4
infraction et peine  VQA 10
inspecteurs  VQA 7
inspections  VQA 7
mandat de perquisition  VQA 8.1
perquisitions  VQA 8.1, 8.2, 8.3
perquisition sans mandat  VQA 8.3
pouvoirs  VQA 5
pouvoirs des enquêteurs  VQA 7(4)
rapport lors de la saisie  VQA 8.4
révocation  VQA 4

règlements  VQA 11
usage exclusif  VQA 6
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computer program  C 2, 30.6 30.61, 
30.63(3), 41.12, 41.15
definition  C 2
dramatic work  C 2

criminal remedies  C 43
literary work  C 2
musical work  C 2

summary remedies  C 43
photograph  C 2
posthumous work  C 7
sculpture  C 2
title  C 2
work of joint authorship  C 2

term of protection  C 6.2 and 9
WPPT  C 2, 15(2.2), 15(4), 18 to 20, 22
WTO (TRIPs) Agreement

copyright  C 2, 5(1.01) to 5 (1.03), 
18(2), 23(4) and (5), 26
industrial designs  D 29
topography  T 2
Trademark  TM 2

WTO Member
copyright  C 2, 5(1.01), 5 (1.02), 26
industrial designs  D 29
patent  P 2
topography  T 2




